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1 Область применения и нормативные ссылки

Настоящая программа учебной дисциплины устанавливает минимальные требования к знаниям и умениям студента и определяет содержание и виды учебных занятий и отчетности.

Программа предназначена для преподавателей, ведущих данную дисциплину, учебных ассистентов и студентов направления подготовки направления 030900.62 «Юриспруденция», изучающих дисциплину «Английский язык».
Программа разработана в соответствии с:

· Стандартом ГУ;

· Образовательной программой направления 030900.62 «Юриспруденция»;
· Рабочим учебным планом университета по направлению подготовки 030900.62  «Юриспруденция» 2 курс, утвержденным в  2012 г.

2 Цели освоения дисциплины

Целями освоения дисциплины «Английский язык» являются
· Формирование и развитие иноязычной компетенции, необходимой для корректного решения коммуникативных задач в различных ситуациях бытового и профессионального общения, формирование социокультурной компетенции и поведенческих стереотипов, необходимых для успешной адаптации выпускников на рынке труда;

· развитие у студентов умения самостоятельно приобретать знания для осуществления бытовой и профессиональной коммуникации на английском языке.

Основные учебные задачи второго этапа курса английского языка на юридическом факультете состоят в:

· закреплении умений и навыков по всем видам речевой деятельности;

· накоплении и активизации лексического и терминологического вокабуляра;

· развитии и закреплении навыков работы с научным текстом (различные виды чтения, написание эссе, аннотации, рефератов, составление развернутых планов и краткой записи); 

· развитие навыков аудирования (умение понимать монологические и диалогические высказывания по темам, связанным со специальностью студентов, умения конспектировать лекции и др.);

· развитии  навыков устного и письменного общения на профессиональные темы;

· развитии умения работать с периодической печатью.

3 Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения дисциплины
В результате освоения дисциплины в конце 2 курса студент должен:

· уметь читать (со словарем) и понимать оригинальный англоязычный научный текст по специальности;

· уметь читать (без словаря) и обсуждать газетные/журнальные  статьи на общеполитическую тематику;

· уметь выражать свои мысли в устной форме по пройденной тематике, устно излагать краткое содержание и основные мысли текста любой сложности;

· обладать навыками перевода с английского языка на русский текстов профессиональной тематики; 

· уметь передать на английском языке содержание текста, данного на русском языке по профессиональной тематике;

· понимать аутентичную монологическую и диалогическую речь, содержащую до 3% незнакомой лексики, значение которой должно быть раскрыто на основе умения пользоваться языковой логической догадкой;

· уметь аннотировать и реферировать научные тексты по специальности;

· уметь составить сообщение (доклад, презентацию) на профессиональные темы;

Студенты должны иметь представление:

· о культуре и традициях стран, в которых говорят на английском языке;

· о правилах речевого этикета;

· о дифференциации лексики по сферам применения (бытовая, терминологическая, общенаучная, официальная и т.д.);

· об основных особенностях научного стиля.

Студент должен обладать навыками:
· просмотрового, поискового чтения и чтения с полным пониманием содержания прочитанного;

· устного  и письменного общения на английском языке в пределах повседневной тематики;
· передачи информации, ведения беседы, диспута;
· письменной речи как самостоятельного вида речевой деятельности;
· восприятия и понимания устной речи как самостоятельного вида речевой деятельности.

В результате освоения дисциплины студент осваивает следующие компетенции:

	Компетенция
	Код по ФГОС/ НИУ
	Дескрипторы – основные признаки освоения (показатели достижения результата)
	Формы и методы обучения, способствующие формированию и развитию компетенции

	Владение иностранным языком на уровне, достаточном для разговорного общения, а также для поиска и анализа иностранных источников информации. 
	ОК-14
	Студент демонстрирует владение английским языком, достаточное для общения  (как устного, так и письменного) на повседневные темы, а также общения в деловой среде.
	Коммуникативные методы обучения английскому языку, метод проектов, использование ИКТ в процессе обучения. 

	Знание базовых ценностей мировой культуры и готовностью опираться на них в своем личностном и общекультурном развитии
	ОК-1
	Студент демонстрирует знание базовых ценностей мировой культуры и готовностью опираться на них в процессе межнационального общения  
	Обучение ценностей мировой культуры через общение и чтение литературы

	Готовность к кооперации с коллегами, работе в иноязычном коллективе
	ОК-7
	Умение общаться с коллегами и работать в иноязычном коллективе
	Ролевые игры, бизнес-тренинги, диалоги и модифицируемые ситуации общения


4 Место дисциплины в структуре образовательной программы
Настоящая дисциплина относится к циклу гуманитарных дисциплин и преподается студентам юридического факультета в течение трех лет согласно Концепции преподавания иностранных языков, принятой в Санкт-Петербургском филиале НИУ-ВШЭ. Данная учебная программа охватывает второй год освоения дисциплины. 

Курс английского языка на втором этапе (втором курсе) организуется на основе следующих общих принципов:

- осуществляется поддержка приобретенных навыков общения  в профессиональной сфере; 

- развиваются навыки самостоятельной работы студентов.
5 Тематический план учебной дисциплины

Данная программа охватывает второй этап обучения  (2 курс), что составляет 216 часов: аудиторной (184) и самостоятельной работы (32).

На втором этапе обучения курс английского состоит из двух аспектов: Деловой английский язык (Business English) и Английский язык для специальных целей (English for Specific Purposes).

Деловой английский язык (Business English) предполагает развитие и закрепление коммуникативных компетенций и навыков говорения, аудирования, чтения и письма в общении на темы делового характера, закрепление и развитие соответствующего словарного запаса, совершенствование грамматической правильности речи. На данном этапе студентов знакомят с курсом делового английского языка, а акцент падает на введение в язык делового общения. Предлагается составление делового письма, ведение телефонных переговоров. Знакомство с форматом экзамена Business English Certificate (BEC).   
Специальный английский язык (English for Specific Purposes) предполагает развитие коммуникативных компетенций и навыков в области специальности студентов. На втором этапе обучения специальному английскому на юридическом факультете происходит формирование навыков работы с аутентичными научными текстами по специальности, а также формирование  навыков устного и письменного общения на профессиональные темы.
На втором этапе обучения соотношение между компонентами курса следующее: 1/3 учебного времени отводится деловому английскому, 2/3 – специальному английскому. Эти компоненты различаются по тематике и лексическому составу учебных текстов, приоритету того или иного вида речевой деятельности, развитию навыков, необходимых для освоения соответствующего регистра речи. Оба направления связаны между собой наличием общих грамматических тем и необходимостью овладения сходными синтаксическими явлениями и речевыми навыками.

Программа также предусматривает самостоятельную работу студентов во внеаудиторное время, которая включает выполнение творческих письменных и устных заданий, выполнение лексических и коммуникативно-грамматических упражнений, чтение аутентичных текстов, связанных с профессиональной сферой учащихся, а также чтение статей из британских и американских газет и журналов. 

5.1. Специальный английский язык ESP (English for Lawyers)
Общее количество часов – 112 аудиторных, 16  – самостоятельная работа студентов.

	№
	Название темы
	Всего часов
	Аудиторные часы
	Самостоятельная работа 

	
	
	
	Контрольные работы
	Практич. занятия
	

	1.
	Contract Law 
	13
	
	11
	2

	
	Контрольная работа  1
	2
	2
	
	

	2.
	Tort Law 
	15
	
	13
	2

	
	Контрольная работа  2
	2
	2
	
	

	3.
	Company law 
	16
	
	13
	3

	4.
	Commercial law  
	16
	
	13
	3

	
	Контрольная работа  3
	2
	2
	
	

	5.
	Real property law  
	14
	
	13
	1

	6.
	Litigation and arbitration 
	14
	
	13
	1

	7.
	International Law 
	16
	
	14
	2

	8.
	Comparative law 
	16
	
	14
	2

	
	Домашнее задание

Rendering
	2
	2
	
	

	
	ИТОГО
	128
	8
	104
	16


5.2. Business English
Общее количество часов – 72 аудиторных, 16  – самостоятельная работа студентов.

	№
	Название темы
	Всего часов
	Аудиторные часы
	Самостоятельная работа 

	
	
	
	Контрольные работы 
	Практические занятия
	


	1.
	Company Structure
	9
	
	7
	2

	2.
	Recruitment. 
	9
	
	7
	2

	
	Контрольная работа  1
	2
	2
	
	

	3.
	Franchising
	9
	
	7
	2

	4.
	Banking. 
	9
	
	7
	2

	
	Контрольная работа  2
	2
	2
	
	

	5.
	The Stock Market
	8
	
	6
	2

	6.
	Import. Export
	8
	
	6
	2

	7.
	Company Performance
	7
	
	6
	1

	
	Контрольная работа  3
	2
	2
	
	

	8.
	Setting Up a Business
	7
	
	6
	1

	9.
	Corporate Alliances
	7
	
	6
	1

	10.
	Marketing
	7
	
	6
	1

	
	Контрольная работа  4
	2
	2
	
	

	
	ИТОГО 
	88
	8
	64
	16

	
	ИТОГО ПО КУРСУ
	216
	16
	168
	32


6 Формы контроля знаний студентов

	Тип контроля
	Форма контроля
	Период проведения
	Формат работы
	Объем, длительность
	Проверяемые компетенции

	Текущий
	Контрольная работа
	последняя неделя каждого модуля (+4 неделя 2 и 4 модулей)
	тестирование
	90 минут
	ОК-7, ОК-14

	
	Домашнее задание
	Каждый модуль, за исключением последней недели
	внеаудиторное чтение 
	160 000 знаков
	ОК-14

	Промежу​точный
	Зачет
	2 и 4 модули
	Устный ответ по билетам 
	10 минут (время на подготовку – 30 мин.)
	ОК-1, ОК-7, ОК-14


6.1 Критерии оценки знаний, навыков

Текущий контроль осуществляется в течение модуля и семестра в виде домашних заданий, тестов, проверяющих умения и навыки говорения, аудирования, чтения, письма, написания эссе, устных опросов, а также контрольной работы и внеаудиторного чтения. Результаты текущего контроля оцениваются преподавателем, оценка выставляется в его рабочую ведомость. По итогам текущего контроля преподавателем организуются индивидуальные консультации во время его присутственных часов. 

Промежуточный контроль проводится по завершению учебного периода в виде зачёта во 2 модуле и экзамена 4 модуле.

По результатам текущего и промежуточного контроля выставляется результирующая оценка. 

Обе оценки: за промежуточный контроль и результирующая оценка, фиксируются преподавателями, принимающими зачет (экзамен), в зачетной (экзаменационной) ведомости в соответствующие колонки, после чего результирующая оценка выставляется в зачетную книжку студента и является конечной оценкой по дисциплине, соответственно может быть выше или ниже положительной оценки, полученной на зачете. 

7 Содержание дисциплины
7.1. ESP: English for Lawyers (Специальный английский: английский язык для юристов)
112 часов (1-4 модули) с интенсивностью 2 часа в неделю (1-2 модули) и 4 часа в неделю (3-4 модули) 

	MModule  
	Topic/ Discussion

(Introduction to International Legal English)  
	Hours
	Reading 
	Language work
	 Listening
	Speaking 
	Writing
	Additional materials 

	
	
	
	
	
	
	
	
	PEUL
	А/ЮП

	I
	1. Contract Law (Unit 2)
	11
	Contract Law

Remedies for breach of contract

Contract Clause
	Can/Could/May/Might

 Email of advice
	Asking for clarification and giving explanations.

Contract law lecture

Conditions and warranties
	Terminology

Summarising the lecture. 


	Email of advice
	Forming a contract 1-2, Structure of a commercial    72 contract (Units 31-33)
	Lesson 11

(статьи для Rendering)

	
	Контрольная работа  1
	2
	
	
	
	
	
	
	

	I-I I
	2. Tort Law (Unit 3)
	13
	 Tort law

Case note

The Kent Law Clinic

Letter threatening legal action
	Key terms 1: Reporting procedural history

Asking for information

Initial lawyer-client interview

Key terms 2: Defamation
	Frivolous lawsuits

 Student lawyer- client interview


	Case discussion

Frivolous lawsuits

 Lawyer- client interview


	Reply to a demand

letter defending or denying the allegations made
	Tort 1: personal injury claim, Tort 2: clinical negligence    (Units 29-30)
	Lesson 16 (статьи для Rendering)

	
	Контрольная работа  2
	2
	
	
	
	
	
	
	

	I I I
	3.Company law (Unit 5)
	13
	Company law
Course in company
law
Breach of
Companies Act
2006
	Key terms 1: Who does what in company law Language use: Discussing
advantages and disadvantages
Key terms 2: Pufjlic relations
Text analysis: Reading a statute
	Lecture on company
law
Directors' meeting
	Role-play: lawyer-
client interview
2 Role-play: lawyer-
client interview
	
	Business organisations

Formation of a company

Company directors and       company secretaries

(Units 19, 20, 23)
	Lessons 18-21 

(статьи для Rendering)

	I I I
	4. Commercial law  (Unit 6)
	13
	Commercial law
Commercial law
internship
Role of commercial
agents
Commercial agency
contract
The Commercial
Agents (Council
Directive)
Regulations 1993
	Key terms: Fields, institutions and
concepts in commercial law
Language use: Adverb functions
Text analysis: Letter of application
for an internship
	Profi le of a
commercial lawyer
Meeting with
corporate counsel
	Internships
 Role-play:
discussion options
	Letter of application
Summary

	
	

	
	Контрольная работа  3
	2
	
	
	
	
	
	
	

	I I I- I V
	5. Real property law  (Unit 7)
	13
	 Real property law
Real property
investment law
Draft tenancy
agreement
	Key terms 1: Instruments and people
in real property law
Language use 1: Forming adjectives
with negative prefixes
Language use 2: Formal/informal
style: synonyms
Key terms 2: Buying real property
Key terms 3: Conveyancing
Test analysis: Telephone enquiries
	 Property-law
presentation
Telephone enquiry;
buy-to-let
 Telephone enquiry:
tenancy agreement
	Giving emphasis to important points
Using English on the phone
	Follow-up email

	
	Lesson 22

(статьи для Rendering)

	I V
	6. Litigation and arbitration (Unit 8)
	13
	Litigation and
arbitration
Letter of invitation
Avoiding litigation
Cost of litigation
Letter before action
	Key terms: Parties and phases in litigation and arbitration
Language use 1: Future forms
Language use 2: Formality in legal

	Question-and-
answer session
Lawyer-client
interview
	Talk on litigation/
arbitration
Lawyer-client
interview
	Responding to a letter before action
Letter before action
	Alternative dispute resolution

 Alternative dispute resolution 

  ADR procedures

(Unit 25)
	

	I V
	7. International Law (Unit 9)
	14
	International law Developments in EU law
US patent laws
Microsoft v. AT&T
	Key terms 1: Prepositions and
prefixes
Key terms 2: Legal instruments
Language use: Explaining legal
terms to non-lawyers
	Listening 1: CPD
seminar on labour
law
Multiple
jurisdictions
	1 Debate
2 Definitions/

Role-play: explaining
legal terms to non-lawyers
	Follow-up letter

	
	

	I V
	8. Comparative law (Unit 10)
	14
	Comparative law
Course reader
Asset protection
	Key terms: Expressions used in comparative law
Language use: Explaining, comparing
and contrasting
Language skills: Finding and
choosing legal terms
Text analysis: Discourse markers for
text cohesion
	Legal translation
In-company course
	Comparing and
contrasting
Advising on asset
protection
	Letter summarising
options

	Corporation Tax


Corporation Tax liability in the UK  Word combinations with 'tax'

(Unit 26)
	

	
	Контрольное домашнее задание
	2
	
	Rendering 
	
	
	
	
	


7.2. Business English (Деловой английский язык)

72 часа (1-4 модули) с интенсивностью 2 часа в неделю 

	M
	Hours
	New Insights into Business. 

Student’s Book
	Everyday

Business Writing. Ian Badger, Sue Pedley
BEC

 
	Other materials 

	I
	7
	Unit 1. Company Structure. Pp. 4-13
	Unit 1. The Basics. Beginnings and Endings, pp. 7-14 (EBW).
	Introduction into Public Speaking. Business Presentation. (Everyday business Presentations.  English for work. Anne Freitag-Lawrence)



	I
	7
	Unit 2. Recruitment. Pp. 14-24
	Introduction into BEC: Preliminary. Any Example Test. Unit 2. Making Contact. Pp. 15-22 (EBW).
	Introduction into Public Speaking. Business Presentation. (Everyday business Presentations.  English for work. Anne Freitag-Lawrence)



	
	2
	Контрольная работа  1
	
	

	II
	7
	Unit 4. Franchising. Pp. 34-43
	Unit 4. Meetings. Pp. 33-42 (EBW).
	

	II
	7
	Unit 6. Banking. Pp. 56-64
	Unit 6. Orders, Dealing with Problems. Pp. 51-60 (EBW).
	

	
	2
	Контрольная работа  2
	
	

	III 
	6
	Unit 8. The Stock Market. Pp. 74-83.
	
	

	III
	6
	Unit 9. Import. Export. Pp. 84-95.
	
	

	III
	6
	Unit 10. Company Performance. Pp. 96-103.
	
	

	
	2
	Контрольная работа  3
	
	

	IV
	6
	Unit 11. Setting Up a Business. Pp. 106-115.
	
	Chapter 3

Shareholder’s Meetings Legal English

 W.R. McKay

	IV
	6
	Unit 12. Corporate Alliances. Pp. 116-124.
	
	

	IV
	6
	Unit 13. Marketing. Pp. 125-133.
	
	Chapter 5

Marketing Agreements Legal English

 W.R. McKay

	
	2
	Контрольная работа  4
	
	


7.3 Индивидуальное чтение в рамках самостоятельной работы студентов в объеме 160 тыс. знаков (1-4 модули по 20 тыс. знаков по аспектам ESP и Business) газетного и научно-популярного текста за год. Развитие навыков самостоятельной работы со словарем, анализа и краткого изложения прочитанного.

8 Образовательные технологии

Курс английского языка построен на основе личностно-ориентированного, деятельностного, коммуникативного и социокультурного подходов к обучению иностранным языкам. На занятиях широко применяются такие инновационные технологии как обучение в сотрудничестве и проектная деятельность студентов, а также используются различные информационно-коммуникативные технологии.
9 Оценочные средства для текущего контроля и аттестации студента

9.1 Тематика заданий текущего контроля

Образцы контрольных работ по аспектам Business English (Деловой английский язык) и ESP (Специальный английский язык) приводятся в УМК.
Критерии оценивания внеаудиторного чтения даны в УМК дисциплины.
9.2 Вопросы для оценки качества освоения дисциплины
На зачёт выносится 10 билетов по 2 вопроса в каждом (по пройденному материалу): 
1. Работа с текстом на английском языке по темам ESP (составление устного summary)
2. Беседа в паре с другим студентам по проблемной тематике (по аспекту Business English)
На экзамен выносится 15 билетов по 2 вопроса в каждом (по пройденному материалу):
1. Презентация по темам ESP
2. Rendering текста с русского языка на английский по темам Business English
9.3 Примеры заданий промежуточного /итогового контроля

Образцы заданий к зачетам даны в УМК дисциплины 
10 Порядок формирования оценок по дисциплине
В Университете принята следующая шкала соответствия качественной и числовой оценок:

Для зачета:

· Зачтено - 4-10 баллов

· Не зачтено - 1-3 балла;


Оценки выставляются в зачетную ведомость и зачетную книжку студента в виде качественной текстовой записи с обязательным указанием в скобках числового эквивалента по 10-балльной шкале. 

(Например «Зачтено (7)», «Не зачтено (2)» и т.д.).

Формирование текущей накопительной оценки, составляющей 0,2 от результирующей оценки, осуществляется преподавателем на основании различных видов работ. Коэффициенты пересчета видов работ в текущую накопительную оценку (за один модуль) следующие:

· по аспекту Деловой английский язык (General English):

· Контрольная работа – 0,2

· Внеаудиторное чтение – 0,2

· Работа на занятиях (активное участие, правильность ответов) – 0,2

· Выполнение домашних заданий (письменные/устные упражнения, презентации, эссе, письма) – 0,2

· Словарные диктанты – 0,1 

· Самостоятельная работа – 0,1

· по аспекту Специальный английский язык (ESP):

· Контрольная работа – 0,2
· Внеаудиторное чтение – 0,2

· Презентация по теме – 0,2 

· Словарные диктанты – 0,1 

· Работа на занятиях (активное участие, правильность ответов) – 0,2

· Выполнение домашних заданий (письменные/устные упражнения, презентации, эссе, письма, самостоятельная работа) – 0,1

В случае если учебная дисциплина изучается несколько модулей, текущая накопительная оценка  - это среднее арифметическое оценок нескольких модулей.
Формирование оценки промежуточного контроля знаний студентов осуществляется двумя преподавателями на основании результата единого зачета/экзамена (по обоим аспектам), а результирующая оценка состоит из оценки за зачет– 0,4  и накопительной оценки текущего контроля (среднее арифметическое двух оценок текущего контроля по разным аспектам) – 0,6.  

11 Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины
11.1. ESP: English for Lawyers (Специальный английский язык: английский язык для юристов)

Базовые учебники 

· Introduction to International Legal English by Amy Krois-Lindner and TransLegal, Cambridge, 2008.
· Professional English in Use – Law by Gillian D. Brown, Sally Rice, Cambridge, 2006.
· Алимов В. В. Английский язык для юристов-переводчиков (Методическое пособие МГУ), Москва, Юридический колледж, 1997.
Основная литература
· Check your Vocabulary for Law (a workbook for users), Riley David. Peter Collin Publishing, 1996.  

· English for Law by Alison Riley, Longman, 2006.

· International Legal English by Amy Krois-Lindner and TransLegal, Cambridge, 2006 

· Market Leader. Business Law by Tricia Smith, Longman, 2002. 
Дополнительная литература 
· English Law and Language by Frances Russell, Christine Locke, Prentice Hall, 1993.
· Just English.  Английский для юристов. Базовый курс. Ю.Л. Гуманова, В.А. Королёва-МакАри, М.Л.Свешникова, Е.В. Тихомирова. Под редакцией Т.Н. Шишкиной. – М.: BRL «Зерцало-М», 2001 и 2002.
· Комаровская С.Д. Justice and the law in Britain – М.: Университет, 2000.
· Сущинская С.И., Сущинский И.И. Право и бизнес: Law and business – М.: ГИС, 1999.
11.2. Business English (Деловой английский)

Базовые учебники 

· New Insights into Business by Graham Tullis and Tonya Trappe, Longman, 2005.

Основная литература
· BEC I Preliminary, Cambridge University Press, 2005.
· BEC I Vantage, Cambridge University Press, 2005.
· Everyday business Presentations.  English for work. Anne Freitag-Lawrence, Longman, 2005.
· Everyday business Writing.  English for work.  Ian Badger, Sue Pedley, Longman, 2005.
· Market Leader. Business Grammar and Usage by Peter Strutt, Longman, 2003.
· Market Leader (Intermediate Business English), Cotton David, Falvey David, Kent Simon. Longman. 2005

· Business Vocabulary in Use by Bill Mascull, Intermediate, Cambridge University Press, 2005.  

· Test Your Business Vocabulary in Use by Tricia Aspinall and George Bethell, Intermediate, Cambridge University Press, 2005.
Дополнительная литература 

· Market Leader (Upper Intermediate Business English), Cotton David, Falvey David, Kent Simon. Longman. 2005.
·  Advanced Grammar in Use by Martin Hewings. Second edition, Cambridge University Press 2004.

· Phrasal Verbs in Use by Michael McCarthy and Felicity O’Dell, Advanced, Cambridge University Press, 2005.
12 Материально-техническое обеспечение дисциплины

В процессе преподавания используется профессиональная аудио- и видео аппаратура, проектор (для проведения презентаций в аудитории), наглядные материалы. 
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